LJSaPHO

NAVOD NA MONTAZ

5508 RHAPSODY

podomitkova sprchova termostaticka baterie
vC. sprchy, 2/3 vystupy, chrom

1. Pripojeni ve zdi pripravte dle skutecného produktu




2. Montaz
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Obrazek 1

Proplachnéte vodovodni potrubi,
aby doslo k odtoku usazenin

a necistot. Pfed samotnou instalaci
vypnéte privod vody.

72~95mm Obklad

Obrazek 2
Vytvorte otvor pro umisténi baterie
ve zdi.

Obrazek 3
Pfipojeni vodovodniho potrubi
ve zdi a pfipojeni baterie.




Obrazek 4

Do otvoru vloZte instala¢ni box
baterie, vyznacte body pro
upevnéni. Pouzijte vodovahu.

Obrazek 5
Instala¢ni box baterie upevnéte.

HOT =Tepla |

COLD = Studené |

Obrazek 6

Pfipojte teplou a studenou vodu,
pustte vodu do vodovodniho
potrubi. Zkontrolujte, zda
nedochazi k prasak{im vody.




Obrazek 7

Prostor okolo instalacniho boxu
osuste a pomoci Stétce naneste
vodéodolné lepidlo.

Obrazek 8

V obkladu ponechte otvor dle
rozméru na obrazku a skute¢ného
rozméru produktu. K utésnéni
okolo instala¢niho boxu baterie
pouzijte silikon.

Obrazek 9

Odfiznéte prebytecnou ¢ast
instala¢niho boxu baterie. Ujistéte
se, ze hrana boxu je hladka - bez
mist, kterd by vystupovala nad
obklad.




Obrazek 10

Sundejte plastové ochranné krytky.
Drzak sprchy vlozte spravné do téla
baterie umisténého ve zdi,
upevnéte pomoci Sroubovaku.

Obrazek 11
Umistéte spravné kryci desticku.

Obrazek 12

Umistéte rukojeti baterie

a upevnéte pomoci imbusového
klice. Vyzkousejte a ujistéte se,
ze vsechny funkce jsou vypnuté,
kdyz je rukojet v pozici
OFF=VYPNUTO.




Obrazek 13
Propojte sprchovou hadici s ru¢ni
sprchou pro dokoncéeni instalace.

3. Ovladani

+ 38°C - OFF = VYPNUTO
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Zmacknéte a otocte doleva

Nastaveni a upraveni teploty
Teplota 38°C je nastavena z vyroby. Tolerance teploty: 2°C

Otocte rukojet ve sméru hodinovych ruci¢ek pro spusténi studené vody a proti
sméru hodinovych rucicek pro spusténi teplé vody.

Kdyz knoflik na rukojeti baterie ukazuje na teplotu 38°C, zatlacte knoflik a otocte
jej proti sméru hodinovych rucicek tak, abyste nastavili teplejsi teplotu vody.

Pokud selze pfivod studené vody, tok teplé vody se zastavi.
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4. Udrzba

Abyste predesli poskozeni, odstrarite viechny chromové ¢asti diive, nez bude
probihat udrzba.

V ptipadé poruchy je udrzba velmi jednoducha. Uvolnéte upinaci matici
kartuse a vytahnéte kartusi rukou ven (pokud kartusi nelze vytdhnout ven
rukou, pouzijte klesté).

Oplachnéte kartusi octem a nasledné pod tekouci
vodou. Ujistéte se, Zze byly odstranény veskeré
necistoty. Osuste a promazte tésnéni (pouzijte
pouze silikonové mazivo) a kartusi opét vlozte zpét.

Nastaveni teploty
Vlozte kartusi spravné zpét na misto. Pred
opétovnou instalaci rukojeti a desti¢ky otestujte
pomoci teploméru teplotu vody tak, aby méla

38 °C.V pripadé, ze vycisténa kartuse neni funkéni,
vymeénte ji za novou termostatickou kartusi.

Upinaci matice
Umisténi drazky

Tésnéni (3x)

Udrzba filtru/Uzaviraciho ventilu

Funkci uzaviraciho ventilu je zastaveni zpétného toku vody
a uzavfeni vody od pfivodu vody pro snadnou udrzbu.
Cisténi uzaviraciho ventilu:

Demontujte vSechny ¢asti uzaviraciho ventilu dle obrazku.

Umyjte filtr a tésnéni lehce namazte a vlozZte zpét.




Reseni problémii

Problém

Reeni problému

Netece teplad/studend voda pfi prvni instalaci

1. Zkontrolujte, zda je instalace provedena
fadné. (Tepld/Studend voda jsou $patné
pfipojeny).

2. Zkontrolujte vnitfni filtry a vstupni tlak vody.
3. Zkontrolujte, zda je termostaticka kartuse
spravné nastavena na teplotu 38 °C.

4. Pokud vsechna vyse uvedend doporuceni
selhala, je nutné termostatickou kartusi
vymeénit.

Nizky tlak vody nebo Z&dny tlak vody

1. Zkontrolujte, zda je tlak vody normalni.

2. Zkontrolujte pfivody teplé a studené vody

a filtr termostatické kartuse, je mozné zaneseni
necistotami.

3. Vypnéte pfivod vody, abyste odstranili
necistoty.

4. Vyménte kartusi.

Z kohoutku tece studena voda

Zkontrolujte, zda je tlak vody normalini.

Studena voda se dostava do pFivodu s teplou
vodou

Zkontrolujte a vycistéte kartusi zpétného
ventilu a filtry umisténé pod zpétnymi ventily.
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LJSaPHO

INSTALLATION MANUAL

5508 RHAPSODY

concealed thermostatic shower mixer including hand shower,
2/3 outlets, chrome

1. Prepare pipelines connection according to the real product




2. Installation

Chart 1

Flush the water supply lines
throughly to drain debris and
impurities. Shut off the water
before installation.
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72~95 mm Tile

Chart 2
Prepare the place on the wall for
installation of the shower mixer.

Chart 3
Pipelines connection inside the

Hand wall and faucet connection.
shower




Chart4

Place the installation box inside the
wall, measure the correct position
with level and marks.

Chart 5
Screw the installation box.

Chart 6

Connect hot and cold water pipes
and all outlets accordingly and test
the leakage.




Chart 7
Dry wall around the installation box
and brush with water proof glue.

Chart 8

Leave a hole on tile covering
according to chart dimensions
and real product size. Use silicone
along the installation box to seal.

Chart9

Cut the excess part of installation
box. Make sure there are no bump
edges above tiles.




Chart 10

Take away the plastic

protection cups on the valve. Insert
the shower holder body into the
socket in the wall. Be aware of the
direction and fix the holder with
screw.

Chart 11
Insert the stainless steel plate.
Consider the correct direction
of plate.

Chart 12

Install the handles and connector
with allen keys. Test and make sure
all the functions are closed when
handle is pointed at OFF position.




Chart 13

Connect the shower hose with
hand shower and hose connector
to complete the installation.

3. Function

+  3C - OFF
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Push and turn left

Temperature setting and adjustment
38°C s set in the factory. Temperature tolerance: 2°C

Clockwise rotate the handle for cold water and anticlockwise rotate for hot
water.

When the handle knob pointing at 38°C push the knob and turn anticlockwise
to find your suitable hotter temperature.

When cold water inlet fails, the hot water will be stopped.
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4. Maintenance

To avoid damage, please remove all chrome parts before any maintenance
takes place.

In case of failure, maintenance is very simple. Loose the cartridge clamping nut
and pull the cartridge out with hands (If the cartridge is very tight inside, use
tools like pliers).

Wash the cartridge with vinegar and clean running '
water and make sure that any trapped debris has

been removed. Dry and lightly grease the seals
(use only silicone grease) and insert the cartridge.

Temperature
Fixation Cap
Insert the cartridge in the correct position. Before

installation handles and plate again, test with
thermometer if 38°C temperature is correct.

In case the cleaned cartridge is failed, replace
the new thermostatic cartridge in the same way.

Maintenance of filter/Stop Valve

Function of the stop valve is to stop water backflow
and water shut from water inlet supply for easy maintenance.

Stop valve clean.
Remove all the stop valve parts according to the chart.

Wash the filter and lightly grease the seals and put them back.




Problem Solving

Problem Solution

1. Check if installation is wronge (Hot/cold
water pipes misconnected).

2. Check inlet filters and incoming

water pressure.

No hot/cold water running when first installed | 3. Check if the line marked on the
thermostatic cartridge for 38°C

setting is moved and adjusted.

4. f above operation failed, change
thermostatic cartridge.

1. Check if water pressure is normal.

2. Check hot and cold water inlets and
thermostatic cartridge filter if blocked with
debris.

3. Turn-off the water to clean the dirt.

4. Change cartridges.

Very low flow or no flow

The water coming out cold for a while Check if water pressure is normal.

Cold water tracking through the valve into the |Check and clean the check valve cartridges
hot water system and filters located under the check valves.
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